SAINT JOSEPH POLISH
ROMAN-CATHOLIC CHURCH

517 East 46" Avenue
Denver, Colorado 80216
Phone: 303 296 3217
e -mail: st.josephpolish@gmail.com
www. stjosephpolish.org
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish

Pastoral care is provided by Society of Christ Fathers /
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii

Pastor: Rev. Stanistaw Michalek, SChr

Weekend Masses / Msze Sw. Niedzielne:
Saturday: 6:30 pm — English/Polish
Sunday: 8:00 am — English

10:00 am — Polish

Weekday Masses / Msze Swiete w tygodniu:
Tuesday: see buletin

Thursday & Friday: 8:00 am — English
Wednesday: 7:00 pm — Polish

First Friday of the Month / Pierwszy Pigtek:
7:00 pm — Polish

First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota:
9:00am — Polish

Confessions / Spowiedz Swieta:
- before weekday Masses
- by appointments with Father
- First Fridays: 6:00pm —
Baptism / Chrzest: Call parish office
Marriage / Malzenstwo:
Make an appointment at least 8 months
before planned ceremony
Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick
Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:
Call parish office
Biuro Parafialne: wtorek i pigtek 9:00am-1:00pm
Parish office: Tuesday and Friday 10:00am-1:00 pm

July 26 & August 2" /2026/ 26 lipca i 2 sierpnia
Seventeenth Sunday in Ordinary Time / Siedemnasta Niedziela zwykia
Eighteenth Sunday in Ordinary Time / Osiemnasta Niedziela zwykla

Gospel — (Mt 13, 44-52)
Today’s Gospel concludes three weeks of readings
from the 13" Chapter of Matthew’s Gospel.
Throughout these three weeks we have heard Jesus’
teaching crowds about the kingdom of heaven, and
we have heard Jesus interpret some of his teachings
for the disciples. In this week’s Gospel, Jesus tells
three short stories. The kingdom of heaven is like a
hidden treasure or a rare pearl—so valuable that
people give up everything to have it. It is also like a
fishing net that catches all kinds of fish. In the end,
good and bad will be separated. Jesus says wise
teachers use both old and new lessons.

Gospel — (Mt 14, 13-21)

Dzisiejsza ewangelia pokazuje scene rozmnozenia chleba.
Ttum ludzi, na ktérego widok Jezusa ogarnia litos¢. Jezus
okazuje im wspoélczucie 1 uzdrawia ich. Sa glodni i
zmeczeni spiekotg dnia. Pigcioma chlebami i dwoma
rybami nakarmit tysigce ludzi i jeszcze zostato 12 koszy
utomkow. To rowniez jasny przekaz dla nas, bo cud
rozmnozenia chleba jest dla nas znakiem gotowosci
dzielenia si¢ z innymi chlebem i wszelkim innym
dobrem. Jezus po spotkaniu z thumem i po jego
nakarmieniu oddalit si¢ od uczniow, aby znales¢ troche
spokoju. Wytchnienia szuka w modlitwie. W modlitwie
osobistej, w samotnosci, w modlitwie, na ktorg nie skapit
czasu.



mailto:st.josephpolish@gmail.com
https://niezbednik.niedziela.pl/biblia/ewangelia-wg-sw-mateusza/13

Seventeenth Sunday in Ordinary Time / Siedemnasta Niedziela zwykia

Eighteenth Sunday in Ordinary Time / Osiemnasta Niedziela zwykla

Mass Intentions:

Saturday / Sobota — July 25

6:30 pm (E/P) W pewnej intencji
Seventeenth Sunday in Ordinary Time — July 26 —
Siedemnasta Niedziela Zwykla

8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners
10:00 am (P) + Tadeusz Maszczyk
Tuesday / Wtorek — July 28
Wednesday / Sroda — July 29
7:00 pm (P) W podzickowaniu za wyshuchanie
modlitw w Bogu wiadomej intencji
Thursday/ Czwartek — July 30

8:00 am (E) No Mass
Friday/ Pigtek - July 31

8:00 am (E) Za dusze w czy$¢cu cierpigce
Saturday / Sobota — August 1
9:00 am (P) W podzigkowaniu za otrzymane taski dla
cztonkow Kota Rézancowego 1 ich rodzin z prosba o
dalsze btogostawienstwo i powierzenie zatwardziatych
grzesznikéw Niepokalanemu Sercu Maryi.

6:30 pm (E/P) + Franciszek i Rozalia Weryk
Eighteenth Sunday in Ordinary Time — August 2—
Osiemnasta Niedziela Zwykla

8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners

10:00 am (P) O Boze btogostawienstwo i dary Ducha

Swietego dla Lukasza

Tusday/ Wtorek — August 4
Wednesday / Sroda — August 5

7:00 pm (P) Za dusze zmartych polecone w

wypomninkach rocznych.

Thursday/ Czwartek — August 6

8:00 am (E) O Boze blogostawienstwo, opieke Matki
Bozej 1 taske nawrocenia dla rodzin Kotaczow,
Lukaszewskich 1 innych rodzin, ktore odeszty od wiary
Friday/ Pigtek — August 7

8:00 am (E) + ks. Jozef Kotodziej SChr.

7:00 pm (P) + Kazimiera Wrobel

Saturday / Sobota — August 8

6:30 pm (E/P) + James Hoysick
Nineteenth Sunday in Ordinary Time — August 9 —
Dziewi¢tnasta Niedziela Zwykla

8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners
10:00 am (P) + Janina 1 Michat Herdzik

We welcome all parishioners and visitors who came
to our church today. We are glad that together we
can celebrate the Eucharist
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“The Kingdom of heaven is like a
treasure buried in a field, which a person
finds and hides again, and out of joy
goes and sells all that he has and buys
that field «. mt13:44

Today’s readings help us see what is truly valuable.
They remind us that wisdom, faith, and God’s
kingdom are worth more than anything else we could
ever own. These gifts bring life, joy, and strength when
we seek them with open hearts. King Solomon is
remembered for his great wisdom and also for his
mistakes. He started out by asking God for wisdom,
not power or wealth. That choice helped him lead well
and brought peace to his kingdom. But over time, he
let wealth and other influences take him away from
God’s ways. We hear about Solomon’s request for
wisdom. It’s a good reminder that the things we ask for
show what’s in our hearts. Like Solomon, we can pray
for understanding and guidance, trusting that God will
help us choose what really matters.

13th FESTIVAL OF POLISH FOOD

This year our parish Polish food festival will take place
on August 29 and 30. You are all welcome.

We ask everyone interested in volunteering or offering
any help during the festival to contact the parish office.

Let us pray for our sick - Mddlmy si¢ za chorych
W 7 Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Kaela, Olivier, Olga,
Maria, Jola, Danuta, Barbara, Jozef.

CHANGE IN THE SUNDAY MASS SCHEDULE
During the holiday period, there has been a change in
the schedule of Sunday Masses in our church. Sunday
Masses will be held at the following times: 8:00 AM
(in English) and 10:00 AM (in Polish).

There will be no Mass at 12:00 PM.

Thank for Your donations and support
of our Parish!

Eucharistic Adoration occurs every First
| Friday at 6:00 PM and First Sunday of

v the month after 8:00AM Mass.

Next Sunday, let’s find some time to
spend with Jesus!




Seventeenth Sunday in Ordinary Time / Siedemnasta Niedziela zwykia

Eighteenth Sunday in Ordinary Time / Osiemnasta Niedziela zwykla

Z wielkq radoscig witamy wszystkich parafian i gosci,
ktorzy gromadzq si¢ 7 nami podczas Mszy Swietych w
naszej parafii Sw. Jozefa!
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»,Nie samym chlebem zyje cztowiek,
lecz kazdym stowem, ktére pochodzi
Z ust BOZYCh” (Mt 4,4b) Aklamacja

Jezus gromadzi nas na eucharystii, méwi do nas, naucza i
karmi prawdziwym pokarmem dajacym zycie. Ale
eucharystia nie konczy si¢ na btogostawienstwie kaptana i
na stowach: ,,idzcie ofiara spetniona”. Jezus sktada w nasze
rece ten kawatek tamanego przez siebie chleba, abysmy go
niesli $miato i dawali hojnie — jak i jako Apostotowie —
tlhumom, spragnionym i gtodnym zycia. Nie mozna
odlaczy¢ eucharystii od chrzescijanskiej codziennosci, nie
mozna bra¢ chleb eucharystyczny z ottarza i
»zatrzymywac” go tylko i wyltacznie dla siebie. Jezus daje
go nam aby$my go podawali innym, glodnym stowa i
pokarmu cielesnego, tym ktorzy zyja obok nas. Nie mozna
kocha¢ Boga, nie kochajac ludzi. Bég kazdego powotuje do
rozdawania mito$ci. Kazdy z nas, tak jak Jezus rozmnozyt
chleb, musi dla swoich bliskich rozmnozy¢ dobre uczynki i
gesty mitosci.

Swiety Brat Albert Chmielowski, wypowiedziat takie
stowa ,,Powinnismy by¢ jak chleb, ktory dla wszystkich lezy
na stole, z ktorego kazdy moze kes sobie ukroic, nakarmié
sig, jezeli jest glodny”.

W dniach 1-2 sierpnia, 2026 r. naszg wspolnote parafialng
odwiedzi facinski metropolita Iwowski abp Mieczystaw
Mokrzycki. Pasterz Kosciota Iwowskiego bedzie
przewodniczyt Mszy Sw. w sobote o godz. 18:30 i niedziele
o godz. 10:00.

Wizyta arcybiskupa, swiadka zycia i $wigto$ci naszego
wielkiego rodaka Jan Pawta II jest wspanialg okazja do
wspolnego spotkania, ktore odbedzie si¢ w niedziele po
Mszy Sw. w kafeterii.

W najblizszych dwdéch tygodniach:

- Niedziela, 26 lipca — XVII niedziela w czasie
zwyktym. W zwigzku ze wspomnieniem

$w. Krzysztofa patrona kierowcow i podrozujacych,
bedziemy sie modli¢ o bezpieczenstwo dla
podrozujacych 1 po Mszy odbedzie si¢ obrzed
btogostawienstwa kierowcow i pojazdow
mechanicznych. Przed Msza Swigta litania do
Najswietszej Krwi Chrystusa.

- Sroda, 29 lipca, przypada piata sroda miesiaca. Msza
$w. 0 godz. 19:00. Po Mszy litania do Sw. Jozefa.

- Sobota, 1 sierpnia, pierwsza sobota miesigca.

O godz.8:30 modlitwa rézancowa. Msza Sw.
wynagradzajaca Niepokalanemu Sercu NMP o g. 9:00
- Niedziela, 2 sierpnia — pierwsza niedziela miesigca i
XVIII niedziela w czasie zwyktym. Po Mszy Swietej o
godz. 8:00 adoracja Najswietszego Sakramentu oraz
Modlitwa Rézancowa prowadzona przez Parafialne
Koto Rézancowe zakonczona modlitwa o powotania
kaptanskie i zakonne.

- Sroda, 5 sierpnia — pierwsza $roda miesiaca, po
Mszy Sw. modlitwa za dusze zmartych polecone w
wypominkach rocznych.

W tym dniu nasza parafia bedzie gosci¢ Rycerzy
Kolumba, reprezentantow z réznych krajow.

- Czwartek, 6 sierpnia - Swieto Przemienienia
Panskiego. Chociaz nie jest to swieto nakazane, to
jednak zachgcamy wiernych, by zgodnie z wieloletnig
tradycja wzi¢li udziat w liturgii tego dnia.

- Piatek, 7 sierpnia - pierwszy piagtek miesigca.

Spowiedz Swieta od godziny 6:00p.m.

Adoracja Najswigtszego Sakramentu od godziny 6:00
—7:00p.m. Msza Swieta o godzinie 7:00p.m.

- Niedziela, 9 sierpnia — XIX niedziela w czasie
zwyktym.

XIIT FESTIWAL POLSKIEGO JEDZENIA

Festiwal Parafialny odbedzie si¢ 29 i 30 sierpnia. Bardzo
prosimy o zgltaszanie si¢ do pomocy podczas tego festiwalu.
Tablica wolontariuszy do zapisow wywieszona przy
wejsciu do kosciota. Prosimy takze o sponsorowanie tego
wydarzenia, lub zachecanie swoich pracodawcow, aby to
uczynili. List z prosba o sponsorowanie naszego festiwalu
mozna zabra¢ w kancelarii parafii.

Parafialny Potluck - Pozegnanie Ks.

Proboszcza Stanistawa

Po 9 latach pracy duszpasterskiej w naszej parafii nastapi
zmiana ksiedza proboszcza. Z tej okazji serdecznie
zapraszamy wszystkich parafian na pozegnalny potluck Ks.
Proboszcza w niedziele, 16 sierpnia, godz:11:00, po
Mszy. Sw. 0 10:00, w kafeterii.

Bedzie to wyjatkowa okazja, aby wspolnie podzigkowac
Ks. Stanistawowi za wszystkie lata, ktore nasza wspodlnota
parafialna spgdzita pod jego duchowa opieka.

Prosimy o przyniesienie ulubionej potrawy, deseru lub
przekaski do wspdlnego stolu.

Wszystkim solenizantom i jubilatom tego tygodnia Zyczymy
obfitosci task Bozych i opieki Matki Najswietszej na kaZdy
dzien. Milej i blogostawionej niedzieli.




Delicatessen
specializing in European
Sausages; Hams; Chesses;

SW. JOZEFIE,
PATRONIE NASZ

Breads and Sandwiches
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European

MODL SIE ZA NAMI

gourmet

6624 Wadsworth Blvd.

Arvada, CO 80003

303) 425-1808

Tue-Fri: 10am-6pm

Saturday: 9am-5pm
(Sundavs & Mondavs: closed

24 Years w/ RE/MAX Alliance | 35 Years Remodeling Homes

970.215.1067 cell
bogdanhomes@gmail.com
bogdankaleta.homesincolorado.com

Jolanta Wencel

jwencel125@gmail.com
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720-201-1483

452 Red Thistle Dr, Highlands Ranch, CO 80126

Broker/Owner

Flowm and Gifts, Inc. ®
9501 West Colfax Avenue
Lakewood, Colorado 80215
303.232.2673

www.veldkamps.comGIFTS - HOME
DECOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS

Jestem kiedy potrzeba”
Oferuje:
v Swoje ustugi w zakresie bezptatnej konsultacji i wyceny polis
ubezpieczeniowych dla Klientow indywidualnych i komercyjnych
Zapewniam:
v Profesjonalng pomoc i doradztwo
v' Oferte dostosowana do indywidualnych potrzeb Klienta
(wspotpraca z ponad 20 firmami ubezpieczeniowymi)
v Wieloletnie doswiadczenie i referencje

720.351.2066 | daniel@kibins.com | 1930 She




